
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2022/928 

av den 15 juni 2022

om ändring av bilagorna V och XIV till genomförandeförordning (EU) 2021/404 vad gäller posterna 
för Kanada, Förenade kungariket och Förenta staterna i förteckningarna över tredjeländer från vilka 
sändningar av fjäderfä, avelsmaterial från fjäderfä samt färskt kött från fjäderfä och fjädervilt får 

föras in till unionen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om överförbara 
djursjukdomar och om ändring och upphävande av vissa akter med avseende på djurhälsa (”djurhälsolag”) (1), särskilt 
artiklarna 230.1, 232.1 och 232.3, och

av följande skäl:

(1) Enligt förordning (EU) 2016/429 ska sändningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung 
komma från ett tredjeland eller territorium, eller en zon eller anläggningskrets däri, som förtecknas i enlighet med 
artikel 230.1 i den förordningen för att få föras in till unionen.

(2) I kommissionens delegerade förordning (EU) 2020/692 (2) fastställs djurhälsokrav som måste uppfyllas för införsel 
till unionen av sändningar av vissa arter och kategorier av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung 
från tredjeländer, territorier eller zoner däri eller, när det gäller vattenbruksdjur, anläggningskretsar däri.

(3) I kommissionens genomförandeförordning (EU) 2021/404 (3) fastställs förteckningar över tredjeländer, territorier 
och zoner eller anläggningskretsar däri, från vilka de arter och kategorier av djur, avelsmaterial och de produkter av 
animaliskt ursprung som omfattas av delegerad förordning (EU) 2020/692 får föras in till unionen.

(4) Närmare bestämt innehåller bilagorna V och XIV till genomförandeförordning (EU) 2021/404 förteckningar över 
tredjeländer eller territorier eller zoner däri från vilka sändningar av fjäderfä, avelsmaterial från fjäderfä samt färskt 
kött från fjäderfä och fjädervilt får föras in till unionen.

(5) Kanada har underrättat kommissionen om två utbrott av högpatogen aviär influensa hos fjäderfä. Ett utbrott 
inträffade i provinsen British Columbia i Kanada och det andra inträffade i provinsen Ontario i Kanada, och de 
bekräftades den 18 maj 2022 genom laboratorieanalys (RT-PCR).

(6) Kanada har dessutom underrättat kommissionen om ett utbrott av högpatogen aviär influensa hos fjäderfä i 
provinsen British Columbia i Kanada, och det bekräftades den 22 maj 2022 genom laboratorieanalys (RT-PCR).

(7) Kanada har också underrättat kommissionen om ett utbrott av högpatogen aviär influensa hos fjäderfä i provinsen 
Saskatchewan i Kanada, och det bekräftades den 26 maj 2022 genom laboratorieanalys (RT-PCR).

(1) EUT L 84, 31.3.2016, s. 1.
(2) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) 2016/429 vad gäller bestämmelser för införsel till unionen samt förflyttning och hantering efter införsel av 
sändningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379).

(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2021/404 av den 24 mars 2021 om fastställande av förteckningar över tredjeländer, 
territorier eller zoner däri från vilka djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung får föras in till unionen i enlighet med 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/429 (EUT L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(8) Förenade kungariket har underrättat kommissionen om ett utbrott av högpatogen aviär influensa hos fjäderfä i 
närheten av Ludlow, Ludlow, Shropshire i Förenade kungariket, och det bekräftades den 1 juni 2022 genom 
laboratorieanalys (RT-PCR).

(9) Förenade kungariket har dessutom underrättat kommissionen om ett annat utbrott av högpatogen aviär influensa 
hos fjäderfä i närheten av Ludlow, Ludlow, Shropshire i Förenade kungariket, och det bekräftades den 7 juni 2022
genom laboratorieanalys (RT-PCR).

(10) Förenta staterna har underrättat kommissionen om ett utbrott av högpatogen aviär influensa hos fjäderfä i delstaten 
Pennsylvania i Förenta staterna, och det bekräftades den 2 juni 2022 genom laboratorieanalys (RT-PCR).

(11) Till följd av dessa utbrott av högpatogen aviär influensa har Förenade kungarikets, Förenta staternas och Kanadas 
veterinärmyndigheter upprättat zoner för sjukdomsbekämpning på 10 km kring de berörda anläggningarna och 
har genomfört utslaktning för att bekämpa högpatogen aviär influensa och begränsa sjukdomens spridning.

(12) Förenade kungariket, Förenta staterna och Kanada har lämnat information till kommissionen om den 
epidemiologiska situationen på deras territorier och om de åtgärder de har vidtagit för att förhindra ytterligare 
spridning av högpatogen aviär influensa. Den informationen har utvärderats av kommissionen. Mot bakgrund av 
den utvärderingen och för att skydda djurhälsostatusen i unionen bör införsel till unionen av sändningar av fjäderfä, 
avelsmaterial från fjäderfä samt färskt kött från fjäderfä och fjädervilt inte längre tillåtas från de områden som 
omfattas av de restriktioner som fastställts av Förenade kungarikets, Förenta staternas och Kanadas veterinärmyn
digheter på grund av de senaste utbrotten av högpatogen aviär influensa.

(13) Förenade kungariket har dessutom lämnat uppdaterad information om den epidemiologiska situationen på dess 
territorium i samband med fem utbrott av högpatogen aviär influensa på fjäderfäanläggningar. Två utbrott 
inträffade i närheten av North Somercotes, East Lindsey, Lincolnshire, England i Förenade kungariket, och de 
bekräftades den 28 december 2021 respektive den 5 januari 2022, två utbrott inträffade i närheten av Louth, East 
Lindsey, Lincolnshire, England i Förenade kungariket, och de bekräftades den 31 december 2021 respektive den 
10 januari 2022 och ett utbrott inträffade i närheten av Lazonby, Eden, Cumbria, England i Förenade kungariket, 
och det bekräftades den 4 januari 2022. Förenade kungariket har även lämnat in information om de åtgärder som 
vidtagits för att förhindra ytterligare spridning av sjukdomen. Efter dessa utbrott av högpatogen aviär influensa har 
Förenade kungariket i synnerhet genomfört utslaktning för att bekämpa och begränsa sjukdomens spridning. 
Dessutom har Förenade kungariket slutfört de nödvändiga rengörings- och desinfektionsåtgärderna efter 
utslaktningen på de smittade fjäderfäanläggningarna på sitt territorium.

(14) Kommissionen har utvärderat den information som Förenade kungariket lämnat in och har dragit slutsatsen att 
utbrotten av högpatogen aviär influensa vid fjäderfäanläggningarna i närheten av North Somercotes, East Lindsey, 
Lincolnshire, England i Förenade kungariket,, i närheten av Louth, East Lindsey, Lincolnshire, England i Förenade 
kungariket och i närheten av Lazonby, Eden, Cumbria, England i Förenade kungariket är över och att det inte längre 
finns någon risk i samband med införsel till unionen av varor av fjäderfä från de zoner i Förenade kungariket från 
vilka införsel till unionen av varor av fjäderfä tillfälligt avbröts på grund av utbrotten.

(15) Bilagorna V och XIV till genomförandeförordning (EU) 2021/404 bör därför ändras för att ta hänsyn till den aktuella 
epidemiologiska situationen vad gäller högpatogen aviär influensa i Kanada, Förenade kungariket och Förenta 
staterna. Förordning (EU) 2021/404 bör därför ändras i enlighet med detta.

(16) Med beaktande av den aktuella epidemiologiska situationen i Förenade kungariket, Förenta staterna och Kanada vad 
gäller högpatogen aviär influensa och den allvarliga risken för att sjukdomen introduceras i unionen bör de 
ändringar som genom den här förordningen görs i genomförandeförordning (EU) 2021/404 träda i kraft så snart 
som möjligt.

(17) De åtgärder som föreskrivs i den här förordningen är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, 
djur, livsmedel och foder.
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna V och XIV till genomförandeförordning (EU) 2021/404 ska ändras i enlighet med bilagan till den här 
förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2022.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande
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BILAGA 

Bilagorna V och XIV till genomförandeförordning (EU) 2021/404 ska ändras på följande sätt:

(1) Bilaga V ska ändras på följande sätt:

a) Del 1 ska ändras på följande sätt:

i) I posten för Kanada ska följande rader för zonerna CA-2.64–CA-2.67 läggas till efter raderna för zon CA-2.63:

”CA
Kanada

CA-2.64

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 18.5.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 18.5.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 18.5.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 18.5.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 18.5.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 18.5.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 18.5.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 18.5.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 18.5.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 18.5.2022

CA-2.65

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 18.5.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 18.5.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 18.5.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 18.5.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 18.5.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 18.5.2022
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Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 18.5.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 18.5.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 18.5.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 18.5.2022

CA-2.66

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 22.5.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 22.5.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 22.5.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 22.5.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 22.5.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 22.5.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 22.5.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 22.5.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 22.5.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 22.5.2022

CA-2.67

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 26.5.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 26.5.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 26.5.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 26.5.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 26.5.2022
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Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 26.5.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 26.5.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 26.5.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 26.5.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 26.5.2022”

ii) I posten för Förenade kungariket ska raderna för zonen GB-2.79 ersättas med följande:

”GB
Förenade kungariket GB-2.79

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 28.12.2021 8.6.2022”
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iii) I posten för Förenade kungariket ska raderna för zonen GB-2.82 ersättas med följande:

”GB
Förenade kungariket GB-2.82

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 31.12.2021 8.6.2022”

iv) I posten för Förenade kungariket ska raderna för zonerna GB-2.85 och GB-2.86 ersättas med följande:

”GB
Förenade kungariket GB-2.85

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 4.1.2022 7.6.2022
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Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 4.1.2022 7.6.2022

GB-2.86

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 5.1.2022 8.6.2022”

v) I posten för Förenade kungariket ska raderna för zonen GB-2.88 ersättas med följande:

”GB
Förenade kungariket GB-2.88

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 10.1.2022 8.6.2022
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Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 10.1.2022 8.6.2022”

vi) I posten för Förenade kungariket ska följande rader för zonerna GB-2.123 och GB-2.124 läggas till efter raderna för zon GB-2.122:

”GB
Förenade kungariket

GB-2.123

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 1.6.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 1.6.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 1.6.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 1.6.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 1.6.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 1.6.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 1.6.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 1.6.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 1.6.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 1.6.2022

GB-2.124
Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 7.6.2022
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Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 7.6.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 7.6.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 7.6.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 7.6.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 7.6.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 7.6.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 7.6.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 7.6.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 7.6.2022”

vii) I posten för Förenta staterna ska följande rader för zonen US-2.224 läggas till efter raderna för zon US-2.223:

”US
Förenta staterna US-2.224

Andra avelsfjäderfä än strutsfåglar och andra 
bruksfjäderfä än strutsfåglar

BPP N, P1 2.6.2022

Avelsstrutsfåglar och bruksstrutsfåglar BPR N, P1 2.6.2022

Andra fjäderfä avsedda för slakt än strutsfåglar SP N, P1 2.6.2022

Strutsfåglar avsedda för slakt SR N, P1 2.6.2022

Andra daggamla kycklingar än strutsfåglar DOC N, P1 2.6.2022

Daggamla kycklingar av strutsfåglar DOR N, P1 2.6.2022

Färre än 20 djur av andra fjäderfä än 
strutsfåglar

POU-LT20 N, P1 2.6.2022

Kläckägg från andra fjäderfä än strutsfåglar HEP N, P1 2.6.2022

Kläckägg från strutsfåglar HER N, P1 2.6.2022

Färre än 20 kläckägg från andra fjäderfä än 
strutsfåglar

HE-LT20 N, P1 2.6.2022”
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b) Del 2 ska ändras på följande sätt:

i) I posten för Kanada ska följande beskrivningar av zonerna CA-2.64–CA-2.67 läggas till efter beskrivningen av zon CA-2.63:

”Kanada

CA-2.64

British Columbia:
BC-IP9: Latitude 49.04 Longitude -122.38
BC-IP11: Latitude 49.04 Longitude -122.39
The municipalities involved are:
3km PZ: Aldergrove, Aberdeen and West Abbotsford
10km SZ: Langley Township, Bradner, Townline Hill, Abbotsford and South Poplar

CA-2.65

Ontario - Latitude 44.3 Longitude -79.25
The municipalities involved are:
3km PZ: Brighton Beach, Balfour Beach and Orchard Grove
10km SZ: Stroud, Innisfil, Nantyr, Alcona, Georgina, Filey Beach, Baldwin, Keswick, Brown Hill, Ravenshoe, 
Beverley Isles, Deerhurst, Fennell and Gilford Beach

CA-2.66

British Columbia - Latitude 49.65 Longitude -120.41
The municipalities involved are:
3km PZ: Bankeir
10km SZ: Jellicoe

CA-2.67

Saskatchewan - Latitude 50.51 Longitude -103.71
The municipalities involved are:
3km PZ: Dingley
10km SZ: Indian Head and Sintaluta”

ii) I posten för Förenade kungariket ska följande beskrivningar av zonerna GB-2.123 och GB-2.124 läggas till efter beskrivningen av zon GB-2.122:

”Förenade kungariket GB-2.123 Near Ludlow, Ludlow, Shropshire, England, United Kingdom:
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.32 and W2.72.

GB-2.124 Near Ludlow, Ludlow, Shropshire, England, United Kingdom:
The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.35 and W2.63.”
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iii) I posten för Förenta staterna ska följande beskrivning av zonen US-2.224 läggas till efter beskrivningen av zon US-2.223:

”Förenta staterna
US-2.224

State of Pennsylvania - Berks 10
Berks County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 76.1349705°W 
40.5745889°N).”

(2) I bilaga XIV ska del 1 ändras på följande sätt:

i) I posten för Kanada ska följande rader för zonerna CA-2.64–CA-2.67 läggas till efter raderna för zon CA-2.63:

”CA
Kanada

CA-2.64

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 18.5.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 18.5.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 18.5.2022

CA-2.65

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 18.5.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 18.5.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 18.5.2022

CA-2.66

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 22.5.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 22.5.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 22.5.2022

CA-2.67

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 26.5.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 26.5.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 26.5.2022”

ii) I posten för Förenade kungariket ska raderna för zonen GB-2.79 ersättas med följande:

”GB
Förenade kungariket GB-2.79

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 28.12.2021 8.6.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 28.12.2021 8.6.2022”
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iii) I posten för Förenade kungariket ska raderna för zonen GB-2.82 ersättas med följande:

”GB
Förenade kungariket GB-2.82

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 31.12.2021 8.6.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 31.12.2021 8.6.2022”

iv) I posten för Förenade kungariket ska raderna för zonerna GB-2.85 och GB-2.86 ersättas med följande:

”GB
Förenade kungariket

GB-2.85

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 4.1.2022 7.6.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 4.1.2022 7.6.2022

GB-2.86

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 5.1.2022 8.6.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 5.1.2022 8.6.2022”

v) I posten för Förenade kungariket ska raderna för zonen GB-2.88 ersättas med följande:

”GB
Förenade kungariket GB-2.88

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 10.1.2022 8.6.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 10.1.2022 8.6.2022”

vi) I posten för Förenade kungariket ska följande rader för zonerna GB-2.123 och GB-2.124 läggas till efter raderna för zon GB-2.122:

”GB
Förenade kungariket

GB-2.123

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 1.6.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 1.6.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 1.6.2022

GB-2.124

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 7.6.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 7.6.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 7.6.2022”
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vii) I posten för Förenta staterna ska följande rader för zonen US-2.224 läggas till efter raderna för zon US-2.223:

”US
Förenta staterna US-2.224

Färskt kött från andra fjäderfä än strutsfåglar POU N, P1 2.6.2022

Färskt kött från strutsfåglar RAT N, P1 2.6.2022

Färskt kött från fjädervilt GBM P1 2.6.2022”
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